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Memosens CLLA7E

O tomto dokumentu

1 O tomto dokumentu

1.1 Vystrahy

Struktura bezpecnostniho symbolu

Vyznam

A NEBEZPECi
Pfi¢ina (/nasledky)
Pfip. nésledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

Tento pokyn upozoriiuje na nebezpecnou situaci.
Pokud se vystavite nebezpecné situaci, dojde k tézkym zranénim nebo ke
smrti.

A\ VAROVANI

Pfi¢ina (/nasledky)

Pfip. nésledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

Tento pokyn upozoriiuje na nebezpe¢nou situaci.
Pokud se vystavite nebezpecné situaci, miZe dojit k téZzkym zranénim nebo
k smrti.

A\ UPOZORNEN
Pfi¢ina (/nasledky)
Pfip. nésledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

Tento pokyn upozoriiuje na nebezpecnou situaci.
Pokud se vystavite této situaci, miZze dojit k lehkym nebo stfedné tézkym
zranénim.

OZNAMENI
Pric¢ina/situace
Pfip. nasledky nerespektovani
» Opatfeni/pokyn

Tento symbol upozoriiuje na situace, které mohou vést k vécnym Skodam.

1.2 Symboly

a Dodatec¢né informace, tipy

] Povoleno nebo doporuceno
Zakézano ¢i nedoporuceno
Odkaz na dokumentaci k p¥istroji
B Odkaz na stranku

Odkaz na obrazek

L Vysledek ur¢itého kroku

13 Dokumentace

Doplnujici manudly k tomuto navodu k obsluze je moZno najit na internetu na strankach

o vyrobcich:

Technické informace Memosens CLL47E, TI01666C

Névod k obsluze Liquiline Mobile CML18, BA02002C

Navod k obsluze Memobase Plus CYZ71D, BAO0O502C
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Zakladni bezpec¢nostni pokyny Memosens CLL47E

2 Zakladni bezpecnostni pokyny

2.1 PoZadavky na personal

= MontaZ, uvedeni do provozu, obsluhu a udrzbu méficiho systému smi provadét pouze
kvalifikovany odborny persondl.
= Odborny persondl musi mit pro uvedené ¢innosti opravnéni od vlastnika/provozovatele
zavodu.
= Elektrické pfipojeni smi byt provddéno pouze pracovnikem s elektrotechnickou kvalifikaci.
= Odborny persondl si musi pfecist a pochopit tento navod k obsluze a dodrZovat pokyny
v ném uvedené.
= Poruchy méficiho systému smi odstrafiovat pouze opravnény a ndlezité kvalifikovany
persondl.
Opravy, které nejsou popsané v pfiloZeném navodu k obsluze, smi provadét pouze
vyrobce nebo servisni organizace.

2.2 Urcené pouziti

Senzor vodivosti Memosens CLL47E je urcen pro kratkodobé méfeni nizké aZ vysoké vodivosti
kapalin v laboratofi nebo v terénu.

Memosens CLL47E Senzor vodivosti neni urcen pro:
= Kontinudlni méfeni a pevné instalace v procesu nebo v armaturach
= Pouziti ve velmi korozivnich médiich, kterd mohou korodovat naptiklad nerezovou ocel.

PouZivani zafizeni pro jiny ucel neZ pro uvedeny pfedstavuje nebezpeci pro osoby i pro cely
méfici systém, a proto takové pouZivani neni dovoleno.

Vyrobce neni zodpovédny za Skody zptisobené nespravnym nebo nepovolenym pouzivanim.

2.3 Bezpecnost na pracovisti

Jako uZivatel jste odpovédny za dodrZovani nasledujicich bezpe¢nostnich pfedpisi:
= instalacnich predpist
= mistnich norem a predpist

2.4 Bezpecnost provozu

Pfed uvedenim celého mista méfeni do provozu:
1. Ovérte spravnost viech pfipojeni.
2. Presvédcte se, zda elektrické kabely a hadicové spojky nejsou poskozené.

3. NepouzZivejte poSkozené produkty a zajistéte ochranu proti jejich neumyslnému uvedeni
do provozu.

4. PoSkozené produkty oznacte jako vadné.

4 Endress+Hauser



Memosens CLL47E Vstupni prejimka a identifikace vyrobku

Béhem provozu:
» Pokud poruchy nelze odstranit:

Produkty musi byt vyfazeny z provozu a musi se zajistit ochrana proti jejich nedmyslnému
uvedeni do provozu.

2.5 Bezpecnost vyrobku

Vyrobek byl zkonstruovany a ovéreny podle nejnovéjsich bezpecnostnich pravidel a byl
expedovany z vyrobniho zavodu ve stavu bezpeném pro jeho provozovani. Pfitom byly
zohledfiované prislusné vyhlasky a mezinarodni normy.

3 Vstupni prejimka a identifikace vyrobku

3.1 Vstupni prejimka
1. Zkontrolujte, zda neni poSkozeny obal.

=~ Informujte dodavatele o jakémkoli poSkozeni obalu.
Uschovejte prosim poskozeny obal, dokud nebude dany problém dofeSen.

2. Ovérte, Ze neni poSkozeny obsah baleni.

 Informujte dodavatele o jakémkoli poSkozeni obsahu dodavky.
Uschovejte prosim poSkozené zboZi, dokud nebude dany problém dofeSen.

3. Zkontrolujte, zda je rozsah dodavky kompletni a zda nic nechybi.
L~ Porovnejte pfepravni dokumenty s vasi objednavkou.

4. Pro uskladnéni a pfepravu vyrobek zabalte takovym zptsobem, aby byl spolehlivé
chrénén pred narazy a vlhkosti.

Y Optimalni ochranu zajistuji materialy pivodniho baleni.
Dbejte na dodrZeni pfipustnych podminek okolniho prostfedi.

Pokud mate jakékoliv dotazy, kontaktujte prosim svého dodavatele nebo nejbliZsi prodejni
centrum.

3.2 Identifikace vyrobku

3.2.1 Typovy Stitek

Na typovém Stitku jsou uvedeny nasledujici informace o vaSem pristroji:
= [dentifikace vyrobce

= Rozsifeny objednaci kod

= Sériové Cislo

» Porovnejte informace na typovém Stitku s objednavkou.

Endress+Hauser 5



Vstupni prejimka a identifikace vyrobku Memosens CLL47E

3.2.2 Identifikace vyrobku

Internetové stranky s informacemi o vyrobku
www.endress.com/cll47e

Vysvétleni objednaciho kédu

Kéd pro objednani a vyrobni ¢islo vadeho pfistroje se nachazi:
= Na typovém Stitku
= V dokladech o dodéni

Kde najdete informace o vyrobku
1. Prejdéte na www.endress.com.
2. Vyhledavani na strance (symbol lupy): Zadejte platné sériové ¢islo.
3. Hledat (lupa).
b= Struktura produktu se zobrazi ve vyskakovacim okné.
4. Kliknéte na prehled produktt.
= Otevre se nové okno. Zde vyplnite informace tykajici se vaseho zafizeni, v€etné
dokumentace k produktu.
Adresa vyrobce

Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24
D-70839 Gerlingen

3.3 Rozsah dodavky
Soucasti dodavky je nasledujici:
= Senzor v objednané verzi

= Navod k obsluze

6 Endress+Hauser
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Memosens CLL47E Elektrické pripojeni

4 Elektrické pripojeni

4.1 Pripojeni senzoru

41.1 Pripojeni k pfenosnému pfistroji

AD041682

1 Pripojeni senzoru

1. Senzor zasunte do zasuvné svorkovnice Memosens.

2. Otacejte bajonetovou hlavici senzoru, dokud nezapadne na misto.

4.1.2 Pripojeni k pfenosnému pfistroji pfes kabel M12
1.

A0041681

Pripojte kabel M12 k pfenosnému zafizeni.

Endress+Hauser 7



Uvedeni do provozu Memosens CLL47E

A0041680

VloZte senzor do konektoru Memosens kabelu M12 a zajistéte jej na misté.

5 Uvedeni do provozu
1. Pro pfesné a precizni méfeni vodivosti:
Zkontrolujte kompenzaci teploty a nastaveni tlumeni na pfevodniku.

2. Pro méfeni, kalibraci a justaci:
Postupujte podle pokynt v ndvodu k obsluze pfevodniku.

Névod k obsluze Liquiline Mobile CML18, BA02002C

6 Udrzba
6.1 Cisténi senzoru
A UPOZORNENI

Korozivni chemikalie

Nebezpeci chemickych popélenin o¢i a pokoZky a riziko poskozeni odévil a vybaveni!

» Je absolutné zésadné dileZité radné pouZivat ochranu o¢i a rukou pfi préci s kyselinami,
louhy a organickymi rozpoustédly!

» PouZivejte ochranné bryle a bezpe¢nostni rukavice.

» Pro zamezeni poskozeni o¢istéte skvrny z obleceni a dalsich pfedméti.

» Respektujte pokyny na bezpecnostnich listech pro pouzivané chemikalie.

8 Endress+Hauser



Memosens CLLA7E

A VAROVANI

Thiomocovina

Jejim polknutim si mtZete poskodit zdravi! Je domnénka, Ze miZe zpisobovat rakovinu!
U téhotnych mutZe zplisobit poskozeni lidského plodu! Pfedstavuje nebezpeci pro okolni
prostiedi s dlouhodobym uc¢inkem!

» PouZivejte ochranné bryle a ochranné rukavice, noste vhodné ochranné obleceni.

» Vyvarujte se kontaktu s o¢ima, usty a s kizi.

» Zabrarte uniku do okolniho prosttedi.

Necistoty na senzoru odstraiiujte v zavislosti na typu necistoty nasledujicimi zptisoby:

1. Oleje a mastné nanosy:

Cistéte rozpoustédlem tukf, napt. alkoholem, nebo horkou vodou a (alkalickymi)
ptipravky s obsahem smacedel (napt. myci prostiedek na nadobi).

2. Nanosy vapna a hydroxidt kovi a obtizné rozpustné (lyofobni) organické nanosy:

Tyto nénosy rozpoustéjte zfedénou kyselinou solnou (3 %), poté senzor dikladné omyjte

dostateénym mnoZstvim ¢isté vody.

3. Nanosy sulfidd (z procesu odsifovani spalin nebo z ¢istiren odpadnich vod):
Pouzijte smés kyseliny solné (3 %) a thiomocoviny (béZné dostupné v obchodech),
senzor pak radné oplachnéte dostate¢nym mnoZzstvim ¢isté vody.

4. Nanosy, které obsahuji bilkoviny (napt. v potravinafském primyslu):

Pouzijte smés kyseliny solné (0,5 %) a pepsinu (bézné dostupné v obchodech), senzor
pak radné oplachnéte dostatecnym mnozZstvim ¢isté vody.

5. Snadno rozpustné biologické nanosy:

Opléchnéte proudem vody.

Po procesu ¢isténi senzor fadné oplachnéte vodou .

6.2 Kalibrace senzoru

» Vzdalenost od stény:

Pri kalibraci dbejte na dodrZeni minimalni vzdéalenosti 15 mm od dna a stén kalibrac¢ni
nadoby.

7 Opravy

7.1 Vseobecné informace

Koncept opravy a pfestavby poskytuje nasledujici:

= Produkt ma& moduldrni konstrukci

= PouZivejte pouze nahradni dily od vyrobce

= Opravy provadi servisni oddéleni vyrobce nebo vyskoleni uZivatelé
= DodrZujte platné normy, narodni predpisy a certifikaty

Endress+Hauser



PrisluSenstvi Memosens CLL47E

7.2 Vraceni

Je-li tfeba provést opravu ¢i tovarni kalibraci, nebo pokud byl objednén ¢i dodan Spatny
produkt, musi byt produkt odeslan zpét. Jako spole¢nost s osvéd¢éenim ISO a také s ohledem na
pravni predpisy musi spole¢nost Endress+Hauser dodrZovat urcité postupy pfi manipulaci

s vracenymi produkty, které byly v kontaktu s médiem.

Pro zajiSténi rychlého, bezpe¢ného a profesionalniho vraceni zatizeni:

» Informace ohledné postupu a podminek vraceni zafizeni jsou uvedeny na strankach
www.endress.com/support/return-material.

7.3 Likvidace

Pokud je vyZadovéno smérnici 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych
zatizenich (WEEE), vyrobek je oznacen zde uvedenym symbolem, aby mohlo byt
minimalizovdno mnoZstvi materidlu likvidovaného jako nettidény komunalni odpad WEEE.
Vyrobky, které jsou oznaceny timto symbolem, nepatfi do netfidéného komunalniho odpadu.
V souladu s pfislusnymi podminkami tyto vyrobky zasilejte spole¢nosti Endress+Hauser

k fadné likvidaci.

8 Prislusenstvi

dokumentace.

» V piipadé, Ze zde neni néjaké pfisluenstvi uvedeno, obratte se na servisni nebo prodejni
centrum.

8.1 PrisluSenstvi specifické pro zafizeni

Laboratorni kabel Memosens CYK20

= Pro digitalni senzory s technologii Memosens

= Konfiguréator produktd na strance produktu: www.endress.com/cyk20

Datovy kabel Memosens CYK10

= Pro pouziti digitélnich senzort s technologii Memosens ve venkovnim prosttedi
= Zakonceny kabel, délka 3 m (9,84 ft), zastrcka M12

= Objednaci kod: CYK10-A032

Technické informace TI0O0118C

10 Endress+Hauser
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Memosens CLL47E Technické udaje

Roztoky pro kalibraci vodivosti CLY11

Presné roztoky s navazanosti na SRM (standardni referen¢ni material) od NIST pro

kvalifikovanou kalibraci systémi na méteni vodivosti v souladu s ISO 9000

s CLY11-A, 74 pS/cm (referenéni teplota 25 °C (77 °F)), 500 ml (16,9 fl.oz)
Obj. ¢. 50081902

= CLY11-B, 149,6 pS/cm (referenéni teplota 25 °C (77 °F)), 500 ml (16,9 fl.oz)
Obj. ¢. 50081903

= CLY11-C, 1,406 mS/cm (referencni teplota 25 °C (77 °F)), 500 ml (16,9 fl.oz)
Obj. ¢. 50081904

= CLY11-D, 12,64 mS/cm (referencni teplota 25 °C (77 °F)), 500 ml (16,9 fl.oz)
Obj. ¢. 50081905

= CLY11-E, 107,00 mS/cm (referenéni teplota 25 °C (77 °F)), 500 ml (16,9 fl.oz)
Obj. ¢. 50081906

Technické informace TI00162C

8.2 PrisluSenstvi specifické pro komunikaci

Mobilni zafizeni Liquiline CML18

= Multiparametrové mobilni zafizeni pro laboratof a do terénu

= Spolehlivy pfevodnik s displejem a pfipojenim k aplikaci

= Konfigurdtor produktu na strance produktu: www.endress.com/CML18

Navod k obsluze BA02002C

Memobase Plus CYZ71D

= PC software na podporu laboratorni kalibrace

= Vizualizace a dokumentace spravy senzoru

= Kalibrace senzori uloZené v databazi

= Konfigurator produktf na strdnce produktu: www.endress.com/cyz71d

Technické informace TI0O0502C

9 Technické udaje

9.1 Vstup

9.11 Mérené proménné

= Vodivost
= Teplota

Endress+Hauser 11
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Technické udaje Memosens CLL47E

9.1.2 Rozsahy méfeni

Vodivost ! 5uS/cm az 200 mS/cm
Teplota 0az100°C (32 az212°F)

1) Ve vztahu k vodé pfi 25 °C (77 °F)

9.13 Konstanta cely
k=0,57 cm™!

9.1.4 Kompenzace teploty
Pt1000 (tfida A podle IEC 60751)

9.2 Vykonové charakteristiky

9.2.1 Nejistota méreni

KaZdy jednotlivy senzor je z vyroby testovan v roztoku s cca 50 pS/cm pomoci referenéniho
méficiho systému navazujiciho na NIST nebo PTB. Presna konstanta cely je uvedena
v dodaném certifikatu vyrobce. Nejistota méreni pfi stanoveni konstanty cely je 1,0 %.

9.2.2 Maximalni chyba méfeni

Vodivost
Vrozsahu 5 pS/cm aZz 1 mS/cm < 2 % méfené hodnoty
Vrozsahu 1 mS/cm aZ 200 mS/cm < 4 % méfené hodnoty
Teplota < 1,0 K, vrozsahu méfeni 0 az 100 °C (32 az 212 °F)

9.23 Opakovatelnost

Vodivost < 0,5 % méfené hodnoty, ve specifikovaném rozsahu
mérteni
Teplota <0,5K

9.3 Prostiedi

9.3.1 Rozsah teploty okoli
-20...60°C (-4 ... 140°F)

9.3.2 Teplota skladovani
-25az+80°C (-13 az+176 °F)

12 Endress+Hauser



Memosens CLL47E Technické udaje

9.33 Podminky pro venkovni pouZiti

Pokud je senzor pouZivan venku, plati pro zachovani potvrzené specifikace nasledujici
podminky:

= Pfipojeni pfes kabel CYK10-A052, pouziti mezikusu (ochrana proti ztraté)

= Maximalné 30 minut

= Maximalné dvakrat tydné

» Maximalni hloubka vloZeni 5 m (16,4 ft)

= Maximalni teplota média 50 °C (122 °F)

9.3.4 Vlhkost vzduchu
5az95 %

9.3.5 Stupeni ochrany
IP 68 / NEMA typ 6P (1,9 m vodniho sloupce, 20 °C, 24 h)

Endress+Hauser 13
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